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MINI HAND FAN

EN Thank you for purchasing our product. This manual will
growde instructions for effective and safe use of the product.

lease read it carefully before use and store the manual in a
safe place for future reference. If you ever pass the product on
to others, this manual should be included.

1. Safety instructions .
- This item is not a toy. Keep away from small children.
. évo_ld hair entanglement - secure hair away from fan blades
uring use. . . ) X
- Before use, inspect the device and its parts. Do not use in
case of dama%e.
- Do not use outdoors or operate where aerosol (spray) products
are beln? used. )
- Do not place near heat sources such as radiators, cookers, etc.
- Keep away from sources of ignition.
- Do not place, store or use the product near water.
- Do not let moisture come into contact with any electrical parts.
- Do not insert any foreign objects into any opening of the

device. o
- Do not attempt to repair, disassemble or alter the product
yourself.

2. Package content
- Mini hand fan
- Manual

3. Operation

1. Open the battery compartment on the back of the fan,
underneath the stand. ) .

2. LRO3 batteries (not included).

3. Close the battery compartment.

4. Press the button to turn the fan on or off.

NI?“: fer placing the f ight,

- If you prefer placing the fan upright, open

lugateg on tog of !h% battery c%mgpanngent

4. Maintenance

- If necessary, clean the outside of the product with a slightly
damp cloth. Dry thoroughly with a clean and soft cloth.

- Store it in a dry, cool place away from direct sunlight.

Insert two AAA

the included stand

5. Technical specifications

[2x AAA 1.5V LRO3 (not included) |

‘ Battery

6. Disposal ) ) o
Dlsﬁose of the article and the packaging materials in accordance

with current local regulations.
waste. Electronic and Electrical Equipment not

E The crossed out wheelie bin symbol means that this
included in the selective sorting process are potentiall¥
0

product shall not be disposed of with normal household

mmmm  dangerous for the environment and human health due
the presence of hazardous substances. Please dispose
of responsibly at an approved waste or recycling facility.
The CE marking is a certification mark that
indicates conformity with health, safety and
environmental protection standards for products
sold within the European Union. The CE marking
is the manufacturer’s declaration that the product
meets the requirements of the applicable EC directives.
W Recycling helps to reduce the consumption of
resources and reduce the environmental impact.
‘ If you wish to discard the packaging, comply to the
environmental legislation in your country.
NL Bedankt voor de aankoop van ons product, Deze handleiding
bevat instructies voor effectief en veilig gebruik van het
groduct. Lees het zorgvuldig door voordat je het gebruikt en
ewaar de handleiding op een veilige plaats voor toekomstige
raadpleging. Als je het product ooit aan anderen doorgeeft,
moet deze handleiding worden bijgevoegd.
1. Veiligheidsinstructies , o
. '[1)|t earnkel is geen speelgoed. Uit de buurt van kleine kinderen
ouden.
- Voorkom haarverstrengeling - houd je haar uit de buurt van
de ventilatorbladen tijdens gebruik. . .
- Controleer het product en de onderdelen voor gebruik. Gebruik
het niet als het beschadigd is.
- Gebruik niet op plekken waar agrosol (spray) producten
worden gebruikt. .
Niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
fornuizen, enz. plaatsen. .
it de buurt houden van ontstekingsbronnen.
« Plaats, bewaar of gebruik het product niet in de buurt van
Wi

ater.

« Zorg ervoor dat er %een vocht in aanraking komt met de
elektrische onderdelen. ) )

- Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van het

apparaat. )
- Probeer het product niet zelf te repareren, demonteren of
aan te passen.

2, Pakketinhoud
- Mini handventilator
- Handleiding

3. Gebruiksaanwijzingen

1. Open het batterijcompartiment aan de achterkant van de
ventilator, onder de standaard.

2. Plaats twee AAA LRO3-batterijen (niet inbegrepen).

3. Sluit het batterijcompartiment )

4, Druk op de knop om de ventilator aan of uit te zetten.

Tip:

- /rls_je de ventilator liever rechtop wilt plaatsen, kun je
de mEebouwde standaard voor het batterijcompartiment
openklappen.

4. Onderhoud . ) }

- Indien nodig, kun je de buitenkant van de ventilator
schoonmaken met een licht vochtige doek. Grondig afdrogen
met een schone en zachte doek.

- Bewaar het product op een droge en koele plek, uit de buurt
van direct zonlicht.

5. Technische specificaties

+ Ne pas placer, stocker ou utiliser le produit a proximité d'une
source d’eau.

- Ne laissez pas I'humidité entrer en contact avec les piéces
électriques. .

. lN'lnsere_zl aucun objet étranger dans les ouvertures de
appareil.

. N'gspsa_ ez pas de réparer, de démonter ou de modifier le
produit par vous-méme.

2. Contenu du packagin
- Mu_\aventllateur de poche
- Guide

3. Fonctionnement L R N

1. Ouvrez le compartiment a piles situé a l'arriére du
ventilateur, sous le socle. .

2. Insérez deux piles AAA LRO3 (non inclus).

3. Fermez le compartiment a piles. L

4. Appl_llyez sur le bouton pour allumer ou éteindre le
ventilateur.

Remarque : | 3 . .
- Si vous préférez placer le ventilateur a la verticale, ouvrez le
support fourni, situé au-dessus du compartiment a piles.

4, Entretien S 3 .

- Si nécessaire, nettoyez l'extérieur du produit avec un chiffon

légerement humide. Séchez-le soigneusement avec un chiffon

Eropre et doux. . B .
onservez-le dans un endroit sec et frais, a 'abri de la lumiére

directe du soleil.

5. Caractéristiques techniques

[Batterie [2x AAA 1,5V LRO3 (non inclus) J

6. Elimination ) L
Débarrassez-vous l'article et les matériaux d’emballage
conformément a la réglementation locale en vigueur.
E usuels. Les équipements électronigues et électriques
on compris dans le processus de tri sélectif son
= potentiellement dangereux pour Uenvironnement et la
santé humaine en raison de la présence de substances
dangereuses. Veuillez les éliminer de maniere responsable
dans des centres approuvés de traitement ou recyclage des
déchets.
c € des produits vendus dans 'Union européenne. Le
uage CE est la déclaration du fabricant selon

laguelle le produit est conforme aux exigences des directives
es.

CE applicabl
‘ souhaitez vous débarrasser de l'emballage, respectez

la %eglslatlon environnementale en vigueur dans
votre pays.

3 Ce produit est recyclable. Il est soumis a la ,
Sy responsabilite élargie du fabricant et est collecté
S séparément.

Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit
ne peut pas étre éliminé avec les déchets ménagers

Le_n_'lar_quagle CE est une marque de certification
gul indique la conformité aux normes de santé,
e sécurité et de protection de l'environnement

Le recyclage permet de réduire la consommation de
ressources et l'impact sur Uenvironnement. Si vous

DE Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Diese
Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen fiir den effektiven
und sicheren Gebrauch des Geréts. Bitte lesen Sie die
Bedlenqngsan.eltun%vor dem Gebrauch sorgfaltlﬂ durch.
Wenn Sie das Produkt an andere weitergeben, sollten Sie diese
Bedienungsanleitung beifiigen.

1. Sicherheitshinweise . .

« Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Von kleinen Kindern
fernhalten. ) .
+ Vermeiden Sig es, dass sich lhre Haare verfangen - halten Sie
lhre Haare wahrend des Gebrauchs von den Ventilatorflugeln

fern.

+ Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Gerat und seine Teile.
Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt ist.

+ Nicht im Freien oder an Qrten verwenden, an denen
Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden.

+ Nicht in'der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Herden
usw. verwenden.

- Von Zi]nd%uell_en fernhalten.

+ Das Produkt nicht in der Nahe von Wasser aufstellen, lagern
oder verwenden. o . )

« Lassen Sie keine Feuchtigkeit in Kontakt mit elektrischen
Teilen kommen. . o L

« Flhren Sie keine Fremdkérper in die Offnungen des Geréts ein.

+ Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, zu
zerlegen oder zu verandern.

2, Inhalt der Verpackung
- Mini-Handventilator
- Bedienungsanleitung

3. Bedienung ) . .

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Hinterseite des
Ventilators, unterhalb des Standfufies. =~

. Legen Sie zwe RQ3-Batterien ein (nicht im

Lieferumfang enthalten).

3. Schlieflen Sie das Batteriefach. } .

4. Dricken Sie den Knopf, um den Ventilator ein- oder
auszuschalten.

Hinweis:

- Wenn Sie den Ventilator aufrecht aufstellen mdchten, dffnen
Sie den mitgelieferten Standfuf, der sich oben auf dem
Batteriefach befindet.

& Wartung ! ) .

- Reinigen Sie bei Bedarf die Auflenseite des Produkts mit einem
leicht feuchten Tuch. Trocknen Sie es grindlich mit einem
sauberen und weichen Tuch ab. .

- Bewahren Sie es an einem trockenen, kiihlen Ort und vor
direktem Sonnenlicht geschiitzt auf.

5. Technische Daten

[Batterie [2x AAA 1,5V LRO3 (nicht im Lieferumfang

[Batterij [2x AAA 1,5V LRO3 (niet inbegrepen) J

& Verwiidering ) ) )
Gooi het artikel en de verpakkingsmaterialen weg in )
overeenstemming met de geldende plaatselijke voorschriften.

Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer
betekent dat dit product niet met het gewone huisvuil

E mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische
apparatuur die niet is opgenomen in het selectieve
mmm  afvalsorteringsproces is ﬁotentleel gevaarlijk voor

het milieu en'de menselijke gezondheid vanwege
de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Voer deze op
verantwoorde wijze af bij een erkend afvalverwerkings- of
recyclingbedrijf.
< € Unie worden verkocht, voldoen aan de normen
op het gebied van gezondheid, veiligheid en
mllleubeschermln%.] De CE-markering is de
t het pro

verklaring van de fabrikant da duct voldoet aan de eisen
van de geldende EG-richtlijnen.

FR Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit. Ce
guide fournit des instructions pour une utilisation efficace et
sQre du produit. Veuillez le lire attentivement avant de ['utiliser
et conservez le guide dans un endroit surRour pouvoir vous

y référer ultérieurement. Si vous transmettez le produit a
d'autres personnes, ce guide doit étre inclus.

De CE-markering is een certificatiemerk dat
aangeeft dat producten die binnen de Europese

Recycling helpt om het verbruik van hulpbronnen

te verminderen en de gevolgen voor het milieu te
beperken, Als. f.e de verpakking wilt weggooien, voldoe
dan aan de milieuwetgeving in je land.

1. Consignes de sécurité

e
- Cet article n’est pas un jouet. Tenir & l'écart des jeunes

enfants.
« Evitez de vous emmeéler les cheveux - tenez les cheveux
éloignés des pales du ventilateur pendant l'utilisation.
« Avant toute utilisation, inspectez 'appareil et ses piéces. Ne
as L'utiliser s'il est endommage. A
« Ne pas utiliser a Uextérieur ou dans des endroits ol des
roduits en aérosol sont utilisés.
« Ne pas placer a proximité de sources de chaleur comme des
radiateurs, cuisiniéres, etc. i
« Tenir & U'écart des sources d'inflammation.

6. Entsorgung . L
Entsorgen Sie den Artikel und das dazugehérige
Verpackungsmaterial gemall den geltenden Grtlichen
Vorschriften.
Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner

— it nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhifen oder Entsorgungsbetrieben

abﬁeben miissen. Diese Entsorgung ist fir Sie Kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das
entsprechende Altgerat an Ihren Handler zurlickzugeben.
Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit

einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflache von mindestens
800 qm, die regelmaflig Elektro- und Elektronikgerate )
verkaufen, sind auflerdem verpflichtet, Altgerate unentgeltlich
zurlickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird,
wenn die Altgerate in keiner Abmessung %roﬂenj sind als 25 cm.
Client Name bietet Ihnen Riicknahmemaglichkeiten direkt in den
Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei Ih
Handler Uber die Riicknahmemdglichkeiten vor Ort.

rem

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthalt, sind
Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es
zu__rut;kﬁe_ben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerates )
moglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben
und fiihren Sie sie einer s.eézaraten Sammlung zu. Bei fest
eingebauten Akkus ist bei der Entso“rPung darauf hinzuweisen,
dass das Gerat einen Akku enthalt. Weitere Mdglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedlenten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Die CE-Kennzeichnung ist eine ",
Zertifizierungskennzeichnung, die die Konformitt
von Produkten, die in der Européischen Union
verkauft werden, mit den Gesundheits-,
) Sicherheits- und Umweltschutznormen anzeigt.
Die CE-Kennzeichnung ist die Erklarun% des Herstellers, dass
daf Prpr#ilkt ‘den Anforderungen der geltenden EG-Richtlinien
entspricht.

EN -
NL -
FR *
DE -

Manual

Handleiding

Guide
Bedienungsanleitung

Recycling dient der Verrin%erun%des
Ressourcenverbrauchs und der Umweltbelastung.
" Beachten Sie bei der Entsorgung der Verpackung die

in Ihrem Land geltenden Umweltvorschriften.
PL Dziekujemy za zakup naszego produktu. Niniejsza instrukcja
zawiera wskazowki dotyczace prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania tego produktu. Zapoznaj sie z nia doktadnie przed
pierwszym uzycCiem i zachowaj na przysztosc. Jesli produkt trafi
do {nnf]_osoby, pamigtaj, aby przekazac jej réwniez niniejsza
instrukcje.

1 " .
- To nie jest zabawka. Trzymaj poza zasiegiem matych dzieci.
. szyko woplatania sie wtosow - podczas uzywania trzymaj
witosy z dala od topatek wentylatora. L
* Przed uzyciem sprawdz urzadzenie i jego czesci. Nie uzywaj w
rzypadku uszkodzenia. . ]
- Nie uzywaj na zewn?(trz ani w pomlfszczen ach, w ktérych
stosowane sa produkty w aerozolu spfazqi. o
- Nie staw@g w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
kuchenki itp. L,
* Trzymaj z dala od zrodet zapton
- Nie'umieszczaj, nie przechowuj
oblizu wody. L
- Zabezpiecz czesci elektryczne Przed kontaktem z wilgocia.
« Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw w urzadzeniu.
« Nie probuj samodzielnie naprawiac, demontowac lub
modyfikowac urzadzenia.

2. Zawarto$¢ opakowania
- Mini wentylator reczny
- Instrukcja uzytkowania

3. Obstuga .
1. Otworz komore baterii w tylnej czesci wentylatora, pod

u.
i nie uzywaj produktu w

WQStaw 3.

2. Wtdz dwie baterie AAA LRO3 (nie sa dotaczone).
3. Zamknij komore baterii. . ,
4. Naciénij przycisk, aby wiaczy¢/wytaczyé wentylator.

Uwaga:
- Jes"?i chcesz ustawi¢ wentylator w pozycji pionowej, otwérz
dotaczong podstawke znajdujaca sie na komorze baterii.

4. Utrzymanie i konserwacja .

- W razie potrzeby, wyczysc powierzchnie produktu lekko
wilgotng Sciereczka. Doktadnie wytrzyj do sucha czysta,
migkka szrr]atkii . o

- Przechowuj w ci godne(m i suchym miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.

5. Specyfikacja techniczna

PL -
cz -
T -
ES -

Instrukcja uzytkowania
Navod k pouziti
Manuale

Manual

- Evitate che i capelli si impiglino - teneteli lontani dalle pale del
ventilatore durante 'uso. ~ - .

« Prima dell'uso, ispezionare il dispositivo e le sue parti. Non
utilizzare in caso di danni. . . .

- Non usare all’aperto e non operare in presenza di prodotti
aerosol (spray). o o

« Non collocare il prodotto vicino a fonti di calore come
termosifoni, fornellj, ecc. .

- Tenere lontano da fonti di accensione. .

« Non posizjonare, conservare o utilizzare il prodotto in
R'osslm[ta dell’acqua. L . .
on lasciar entrare in contatto 'umidita con le parti elettriche.

« Non inserire oggetti estranei in nessuna apertura del
dispositivo. ; .

on tentare di riparare, smontare o alterare il prodotto da soli.

2. Contenuto della confezione

- Miniventilatore a mano

- Manuale

3. Funzionamento . . .

1. Aprire il vano batterie sulla parte posteriore del ventilatore,
sotto il supporto. )

2. Inserire due batterie AAA LRO3 (non incluse).

3. Chiudere il vano batterie. } .

4. Premere il pulsante per accendere o spegnere il ventilatore.

Nota:

si desidera posizionare il ventilatore in posizione verticale,

gptrtlrelll supporto in dotazione che si trova sopra il vano
atterie.

4, Manutenzione
- Se necessario, pulire l'esterno del prodotto con un panno
legﬁermente umido. Asciugare accuratamente con un panno
ulito e morbido.
- Conservare in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce
diretta del sole.

5. Specifiche tecniche
2x AAA 1,5V LR03 (non incluse)

‘ Batteria

6. Smaltimento
Si prega di smaltire l'articolo e i materiali di imballaggio in
conformita con le normative locali vigenti.

)i

Il simbolo del cassonetto barrato riportato

sull'apparecchiatura indica che questo prodotto non

deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici.

| dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi in un

orocesso di riciclo sono potenzialmente ﬁerlcolam per
e

[Baterie [2x AAA 1,5V LRO3 (nie sa ne)

la salute umana a causa della presenza di

e
sostanze pericolose. Si prega di smaltire ['apparecchiatura in

6. Utylizaca | ] ! I
Zutylizuj wyrdb i jego opakowanie zgodnie z obowiazujacymi

lokalnymi przepisami.
. L wyl
innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu
na obecnosc niebezpiecznych su_bstancgl, mieszanin
EE ub czesci sktadowych urzadzenia elektryczne i
elektroniczne, niepodlegajace procesowi selekt:
sortowania sg potencjalnie niebezpieczne dla srodowiska
i zdrowia ludzi. Produkt nalezy zutylizowac w s?_oso_.
odpowiedzialny w zatwierdzonym zaktadzie utylizacji odpadéw
lub recyklingu.
Broquktéw_spnedawanyc_h w Unii Edropejskiej.
mieszczajac na produkcie oznakowanie ,Cl

ducent dEeklaruJe jego zgodnosc z wﬁaganiami

Jaro
stosownych dyrektyw Wi

Recykling poma%a zmniejszy¢ zuzycie zasobow i,
ﬂ zmniejszyc negatywny wptyw na srodowisko. Jesli
chcesz wyrzuci¢ opakowanle, postepuj zgodnie z
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska w
swoim kraju.
CZ D&kujeme, Ze jste si zakoupili n&$ vyrobek. V tomto, nédvodu
naleznete pokyny pro efektivni a bezpecné pouzivani vyrobku.
Pred pouZitim’si gej prosim peclivé prectéte a navod uloZte na
bezpecném misté pro budouci pouZiti. Pokud budete vyrobek
nékdy predavat dalSim osobam, mél by byt tento navod pfiloZen.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
oznacza, ze tego pro uktu nie mozna rzucac wraz z

nego

0Oznakowanie ,CE” potwierdza zgodno$¢ z normami
BHP i ochrony $rodowiska odnoszacymi sie do

1. Bezpecnostni pokyny o

- Tento vyrobek neni hracka. Uchovévejte jej mimo dosah
malych déti. | N Y

- Zabrarite zamoténi viast,- béhem,ecuznvém zajistéte, aby se
vlasal nedostaly k lopatkam ventilatoru. . B

« Pred pouzitim zkontrolujte zafizeni a jeho sougdsti. V piipadé
ﬁoékozgnl zarizeni nepouZivejte. L

+ Nepouzivejte venku a neprovozuijte tam, kde se pouZzivaji
aerosolove srfrejlqve pripravky. o )

. Neumlst’ujted o blizkosti zdrojd tepla, jako jsou radidtory,
spol od.

- Zarizeni uchovévejte mimo dosah zdroji vzniceni. B )

- Vyrobek neumistujte, neskladujte ani nepouZivejte v blizkosti

votéy. L
- Nedovolte, aby se vlhkost dostala do kontaktu s jakymikoliv

elekt,rick){]mi soucastmi. L
- Do Zadného otvoru zafizeni nevkladejte Zadné cizi gi‘edméty.
+ Nepokou3ejte se vyrobek sami opravovat, rozebirat nebo
upravovat.
2. Obsah baleni
- Ru¢ni mini ventilator
- Navod k pouZiti

3. Provoz
1. Otevrete pfihradku na baterie na zadni strané ventilatoru

eodvstojanem. ) i ,

2. VloZte dvé baterie AAA LRO3 (nejsou sou&asti dodavky).
3. Zavrete prihradku na baterie.

4, Stisknutim tlacitka ventilator zapnéte nebo vypnéte.

Pozndmka: | _ . )

- Pokud davate prednost umist&ni ventilatoru ve svislé poloze,
otegi‘ite,pﬁlozeny stojanek umistény v horni &asti prihradky
na baterie.

l'i/""dfﬁbgé tieby oCistéte vjgj East vyrobku mirmé
- pa 0f ocistete vnejsi Cas robku mirn
na?/lhpifen)‘lﬁ'l hadiyi' . \Gg

m.

kem. Dakladné jej osuste ¢istym a m&kkym

fkem.
- Skladujte vyrobek na suchém a chladném mist& mimo dosah
primého slune¢niho zareni.

5. Technické specifikace

modo r presso centri idonei di raccolta differenziata
o dldcclz_rt\‘segnarla al rivenditore seguendo una delle seguenti
odalita:

- nel caso di apparecchiature di piccolissime dimensioni
(dimensioni esterne inferiori a 25 cm), consegna gratuita
senza obbh%g di acquisto nei negozi con superficie di vendita
di apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400
mg (modalita “uno contro zero”). Per i negozi con superficie
inferiore tale modalita € facoltativa. L

- nel caso di apparecchiature di dimensioni esterne superiori a
25 cm, consegna gratuita al rivenditore all'atto dell'acquisto di

un prodotto equivalente (modalita “uno contro uno”).
La marcatura CE & un marchio di certificazione
che indica la conformita agli standard di salute,
sicurezza e protezione ambientale per i prodotti
venduti all'interno dell’Unione Europea. La

. marcatura CE costituisce la dichiarazione del
fabbricante secondo cui |le dotto soddisfa i requisiti previsti
dalle direttive CE pertinenti.

i
ES Gracias por adquirir nuestro producto. Este manual ofrece
las instrucciones para un uso eficaz y se%urc del producto.
e con atencion este manual antes de utilizar el producto y
uardalo bien para cualquier consulta en el futuro. En caso de

geder el producto a alguien, también deberia ir acompafnado
del manual.

Il riciclaggio aiuta a ridurre il consumo di risorse e
Uimpatto ambientale. Se vuoi smaltire 'imballaggio,
devi rispettare la legislazione ambientale del tuo
paese.

1. Instrucciones de seguridad

« Este articulo no es un juguete. Mantenlo fuera del alcance de
ninos pequefios. X

- Para evitar enredos con el cabello, sujétalo y mantenlo a una
distancia de las aspas durante el uso. .

« Antes de utilizarlo, revisa el estado del producto y sus piezas.
No lo utilices en caso de tener algun desperfecto.

- Evita el uso en espacios exteriorés o en lugares en los que se

hag[a uso de aerosoles (vaporizadores).

- Evita colocar el producto cerca de fuentes de calor, como
radiadores, placas de cocina, etc. ) L

- Mantén el producto alejado de cualquier fuente de ignicién.

« Evita colocar, gtuardar 0 utilizar el producto cerca del agua.

- Evita el contacto de cualquier pieza eléctrica con humedades.

« Evita dejar caer o introducir objetos en las ranuras del

?Parato. )
* No trates de reparar, desmontar o modificar el producto por
tu cuenta.

2. Contenido de la caja
- Ventilador de mano formato mini
- Manual

3. Funcionamiento

1. Abre el compartimento de las pilas en la parte posterior del
ventilador, bajo el soporte. o

2. Introduce dos pilas del tipo AAA LRO3 (no incluidas).

3. Cierra el compartimento de las pilas. )

4. Presiona el boton de encendido y apagado del ventilador.

Aviso:

- Si prefieres colocar el ventilador en posicién vertical, abre
el soporte incluido que se encuentra en la parte superior del

compartimento para las pilas.

4. Mantenimiento .

- En caso necesario, limpia la parte exterior del producto con un
trapo ligeramente himedo y luego sécalo bien con un trapo
limpio y seco. )

- Guarda el articulo en un lugar seco y fresco, alejado de la luz
directa del sol.

5. Especificaciones técnicas

[Pilas [2x AAA 1,5V LRO3 (no incluidas)

‘ Baterie ‘ 2x AAA 1,5V LRO3 (nejsou sougsti dodavky) ‘

. idace
Likvidujte gged[nét a obalové materialy v souladu s platnymi
mistnimi predpisy.

j : ktera ne{sou,zahrnuta do procesu selektivniho tridéni,
mmmm jsou kviili pfitomnosti nebezpecnych latek v nich

. potencialné nebezpecnd pro Zivotni prostredi a lidské
zdravi. Odneste je do schvaleného zafizeni pro nakladani s
odpady nebo recyklaci.

Oznaceni CE je certifikacni znatka, kterd doklada,
Ze vyrobek vyhovuije zdravotnim,

Symbol predkrtnuté nadoby na odpad znamen, Ze
tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s béznym
domovnim odpadem. Elektronicka a elektricka zarizeni,

a ekologickym standarddm ochrany vyrobkd

Ero_davanyq v ramcj Evropské unie. Oznaceni

CE je prohlasenim vyrobce, Ze vyrobek spliuje
pozadavky direktiv Evropské unie.

IT Grazie per aver acquistata il nostro prodotto. Questo
manuale fornisce le istruzioni per un uso efficiente e sicuro del
prodotto. Si prega di leggerlo attentamente prima dell’'uso e

di conservarlo in un luogo sicuro per future consultazioni. Se

il prodotto viene ceduto ad altri, questo manuale deve essere
incluso.

Recyklace pomaha sniZovat spoti‘ebu zdrojd a
snizovat dopad na ilvn,tnlcfrustl‘edl. Pokud chcete
obaly zlikvidovat, musite dodrzovat legislativu o

ochrané zivotniho prostredi ve vasi zemi.

1. Istruzioni di sicurezza . .
. Q_ues{p articolo non & un giocattolo. Tenere lontano dai bambini
piccoli.

6.
Peseche el articulo

Y los materiales de embalaje de acuerdo con
as normativas locale:

'S vigentes.

El simbolo del contenedor de basura tachado significa

gue este producto no debe eliminarse con los residuos
lomésticos normales. Los aparatos electrénicos y,

eléctricos no incluidos en el proceso de clasificacion

B selectiva son potencialmente peligrosos para el medio

ambiente y la salud humana debido a la presencia de sustancias

peligrosas. Por favor, deséchelos de forma responsable en una

instalacion de residuos o de reciclaje autorizada.

C € los productos vendidas en la Unién Europea. EL

marcado CE es la declaracion del fabricante de

que el ?ruducm cumple los requisitos de las directivas CE

aplicables.
del embalaje, debe cumplir con la legislacion

" medioambiental de su pais.
KARSTEN @
INTERNATIONAL ol

El marcado CE es una marca de certificacion que

indica la conformidad con las normas de salud,

seguridad ¥ proteccion del medio ambiente de
0S

El reciclaje ayuda a reducir el consumo de recursos
y reduce el impacto ambiental. Si desea deshacerse

)
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